GAMME OUVERTE HEAVY DUTY o
HOCHLEISTUNGS - OPEN :#:,5‘:,7,’,,-2;‘;;‘:2,’,?2?,5?,;’;5/ min
' e Démarrage électrique
e GConforme aux normes CE

Modelle Duplex/ Star/ Majestic mit Iveco
FPT Motor von 30 kVA bis 400 kVA:
¢ Dieselmotor 1500 rpm

e Wasserkiihlung
o Elektrischer Anlasser
e GemaB der EG-Vorschriften

APPLICATIONS: / ANWENDUNGSBEREICHE:

2P

~PT .
- 400V 3PH |400V 3PH Lw
MODELE s il MOTEUR ‘ - ﬁ
MODELL rophace | arorase | MOTOR Ifjﬂ
max cont/ kont. | marque modéle @ cylindres @ L w H
kVA KVA Marke Modell RPM Zflinder | cm® / h cm cm cm Kg
Duplex G30I0M* | 33 30 FPT Iveco | F32AM1A 1500 |Diesel |4 3200 (115 |18 165 |70 136 | 640
Duplex G4010M 44 40 FPT Iveco | F32SM1A 1500 |Diesel |4 3200 (115 |14 165 |70 136 | 705
Star G60I0A* 66 60 FPT Iveco | N45SM1A 1500 |Diesel |4 4500 (270 |26.4 225 |102 |146.6 |1080
Star GB0IOA* 90 80 FPT Iveco | N45SM3.5500 | 1500 | Diesel |4 4500 |270 |19 225 |102 |146.6 | 1161
Star G10010A* 11 100 FPT Iveco | N45TM2A 1500 |Diesel |4 4500 (270 |17 225 (102 [151.1 1330
Star G13010A* 131 120 FPT Iveco | N45TM3.S500 | 1500 | Diesel |6 6700 |270 |12 225 102 |151.1 | 1364
Star G15010A* 165 150 FPT Iveco | N67TM4.S500 | 1500 | Diesel |6 6700 |350 |12 290 [119 |158.6 | 1473
Star G17010A* 187 170 FPT Iveco | N67TM4.S500 | 1500 | Diesel |6 6700 |350 |14 290 [119 |158.6 | 1540
Star G20010A* 220 200 FPT Iveco | N67TE2A 1500 |Diesel |6 6700 |350 |10 290 [119 |158.6 |1785
Star G25010A* 277 254 FPT Iveco | C87TE3S.550 1500 |Diesel |6 8700 |350 |8 290 (119 [169.4 |1815
Majestic G300I10A* | 332 305 FPT Iveco | C87TE4S.550 1500 |Diesel |6 10300 {620 |12 350 |163 | 181.7 | 2500
Majestic G35010A* | 385 350 FPT Iveco | CURSOR13TE2 | 1500 | Diesel |6 12900 | 620 |11 350 163 |193.8 |3000
Majestic G400I0A* | 440 400 FPT Iveco | CURSOR13TE3 | 1500 | Diesel |6 12900 {620 |10 350 163 |193.8 |3350
LEGENDE: 1 Iveco O version ouvert A avec module automatique AMF M version manuelle @ = Autonomie a 75% de charge * = Pour usage mobile: disponible avec un
LEGENDE: offene Ausfiihrung ~ mit AMF-Steuerung schalttafel Autonomie von 75% der Last moteur certifié pour les émissions.
Fiir die mobile Anwendung: Erhéltlich auch mit Motor
in Ubereinstimmung mit der Emissionsvorschrift

Equipements standards: Standardausstattung:
- Alternateur avec régulation électronique AVR, sans balais - Lichtmaschine mit AVR, ohne Biirsten, TABLEAU (DE
- Réservoir intégré de différentes capacités - Integrierter Tank in verschiedenen GroBen, COMMANDE): )
- Modéles G30 et G40 : 1 x CEE 63A 400V, 1 x CEE - Modelle G30 und G40: 1x CEE 16 A 230V, 1x CEE 63 SCHALTTAFEL:

32A 400V, 1 x CEE 16A 230V — A partir de 60 KVA : A 400V, 1x CEE 32 A 400 V — Modelle von 60 kVA

raccordement direct sur disjoncteur und mehr: Klemmbrett,
- Disjoncteur thermique - Thermoschalter,
- Protection magnétothermique - Leistungsschutzschalter,
- Compteur horaire - Stundenzéhler, ‘
- Voltmetre - Amperemetre - Voltmeter, Z:.re e LEn ® .
- Fréquencemeétre - Amperemeter, d
- Clef de démarrage - Frequenzmesser,
- Batterie - Zlindschlissel,
- Carte de protection moteur (pression d’huile, - Batterie, .

température d’eau, survitesse, niveau carburant, - Motor-Schutzplatine (OI, Wassertemperatur,

alternateur de charge batterie) Drehzahlwarnung, Kraftstoffpegel, Batteriestandanzeige),
- A partir de 60 kVA : module de démarrage automatique - Von G60 aufwérts AMF-Steuerung und digitale

AMF avec instrumentation digitale Geréteausstattung,
- Sonde de niveau carburant - Treibstoffpegel-Gerét, Duol
- Bouton d'arrét d'urgence - Not-Aus-Taste, Ujgligk
- Prédisposition pour raccordement d’un inverseur - Automatische Schalttafel mdglich,

automatique - Basis mit FiiBen zum Anheben mit einem
- Chéssis avec pieds pour permettre le passage de Gabelstapler.
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